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USER AND SAFETY GUIDE
SHELLY PLUS SMOKE
SMART SMOKE ALARM
Read before use
This document contains important technical and safety information about the 
device, its safety use and installation. 
⚠CAUTION! Before beginning the installation, please read carefully and entirely 
this guide and any other documents accompanying the device. Failure to follow 
the installation procedures could lead to malfunction, danger to your health and 
life, violation of law or refusal of legal and/or commercial guarantee (if any). 
Shelly Europe Ltd. is not responsible for any loss or damage in case of incorrect 
installation or improper operation of this device due to failure of following the 
user and safety instructions in this guide.
Product Introduction 
Shelly Plus Smoke (the Device) is a smart photoelectric smoke alarm (fig.1), 
which is effective at detecting slow fires that smolder for hours before bursting 
into flames. Sources of these fires may include cigarettes burning in couches 
or bedding.
Features
Battery operated: Replaceable lithium battery helps to extend the lifetime of 
smoke alarm.
LED indication: Light flashes approximately every 53 seconds confirming the 
smoke alarm is powered and working normally.
Low battery warning: Alarm beeps every 53 seconds when the battery is low.
Alarm pause (Hush mode): Silence your smoke alarm device by pressing briefly 
the control button when non-emergency smoke causes a nuisance alarm. The 
red light flashes every 10 seconds to remind you that the smoke alarm device 
has been silenced. The alarm will automatically be reset after 10 minutes, and 
sound the alarm if particles of combustion are still present. 
If a remote mute function is available, any remote mute feature shall only be 
used in line of sight of the smoke alarm.
Test function: Press the control button periodically to check and confirm the 
smoke alarm is working normally.
Audible and visible alarm signals: Red light will start flashing quickly and the 
buzzer will start beeping, when the detected smoke level reaches the alarm 
threshold of the Device.
Easy Installation: Fixings supplied.
Important safety information
⚠CAUTION! The Device should be installed only by a licensed, qualified electri-
cian. Observe and follow all local and national electrical and building regulations 
for installation.
⚠CAUTION! Do not remove or disconnect battery to silence unwanted alarms! 
This will remove your protection. Open windows or evacuate the air around the 
smoke alarm device to silence it.
⚠CAUTION! Test smoke alarm device weekly to ensure proper operation! The 
control button accurately tests all smoke alarm device functions. Do not use any 
other test method!
⚠CAUTION! This smoke alarm device is not designed to be the primary protec-
tion for buildings that require complete fire alarm systems. Buildings of this type 
include hotels, motels, dormitories, hospitals, nursing homes, and group homes. 
This is true even if they were once single family homes. However, this smoke 
alarm device may be used inside individual rooms as supplemental protection.
⚠CAUTION! Smoke alarm devices may not alert every household member 
every time. The alarm buzzer is loud in order to alert individuals to a potential 
danger. However, there may be limiting circumstances where a household mem-
ber may not hear the alarm (i.e., outdoor or indoor noise, sound sleepers, drug 
or alcohol usage, the hard of hearing, etc.). If you suspect that this smoke alarm 
device may not alert a household member, install and maintain special smoke 
alarm devices. Household members must hear the alarm warning sound and 
quickly respond to it to reduce the risk of damage, injury, or death that may result 
from fire. If a household member is hard of hearing, install special smoke alarm 
devices with lights or vibrating devices to alert occupants.
⚠CAUTION! Smoke alarm devices can sound their alarms only when they de-
tect smoke. Smoke alarm devices detect combustion particles in the air. They 
do not sense heat, flame, or gas. This smoke alarm device is designed to give 
audible warning of a developing fire. However, many fires are fast-burning, explo-
sive, or intentional. Others are caused by carelessness or safety hazards. Smoke 
may not reach the smoke alarm device quickly enough to ensure safe escape.
⚠CAUTION! Smoke alarm devices have limitations. This smoke alarm device is 
not foolproof and is not warranted to protect lives or property from fire. Smoke 
alarm devices are not a substitute for insurance. Homeowners and renters 
should insure their lives and property. In addition, it is possible for the smoke 
alarm device to fail at any time. For this reason, you must test the smoke alarm 
device weekly.
⚠CAUTION! The product is intended for indoor use only.
⚠CAUTION! Protect the product from dirt and moisture! Do not use the product 
in a damp environment!
⚠CAUTION! Do not paint over the smoke alarm!
⚠CAUTION! The smoke detector must not be exposed to excessive heat such 
as sunshine, fire or similar.
⚠CAUTION! Do not disassemble or modify the Device!
⚠CAUTION! Do not cover or tape the smoke inlets and buzzer openings!
⚠CAUTION! Do not allow children to play with the device, especially with the 
control button!
Where to locate
As a minimum, smoke alarm devices should be located between sleeping areas 
and potential sources of fire such as living rooms and kitchens (fig.2).
In single story homes with one sleeping area, a smoke alarm device should 
be installed in the hallway, as close as possible to the living accommodation.
To ensure audibility in bedrooms, no smoke alarm device should be further 
away than 3 m / 10 ft from any bedroom door. It may be necessary to install 
more than one smoke alarm device, particularly the hallway is more than 15 m 
/ 49 ft long.
In single story homes with two separate sleeping areas, a minimum of two 
smoke alarm devices are required, one outside each sleeping area.
In multilevel or split level homes, as a minimum a smoke alarm device should 
be installed on the ground floor between the staircase and any room in which a 
fire might start and on each story in circulation areas which form part of escape 
route (normally hallways and landings).
Additional alarms should be installed in bedrooms in anticipation of fires 
originating here, caused by faulty wiring, lights, appliances, smokers or other 
hazards.
For best protection, smoke alarm devices should be installed in every room 
in your home, apart from those listed in the Locations to avoid section. Heat 
alarms should be used in kitchens, boiler rooms, laundry rooms, garages and 
such like, where smoke alarm devices would be unsuitable.
Install smoke alarm devices in circulation areas at a distance no greater than 
7.5 m / 25 ft from the farthest wall, no greater than 7.5 m / 25 ft  from a door to 
any room in which a fire might start and no greater than 7.5 m / 25 ft from the 
next smoke alarm device.
As it is impossible to predict the source of a fire, the best location for an alarm 
is usually the center of a room or hallway. If it is necessary to place a smoke 
alarm device on a wall, always locate the detection element of the alarm 15 to 
30 cm / 6 to 12 in below the ceiling and the bottom of the alarm above the level 
of doors and other openings.
In rooms with simple sloped, vaulted or gabled ceiling, install smoke alarm de-
vices on the ceiling 90 cm / 3 ft from the highest point of the ceiling. "Dead-air" 
at the peak of a ceiling may prevent the smoke from reaching the alarm in time 
to provide an early warning. (fig.3)
Relocate the unit if it often gives false alarms. See Locations to avoid.
Locations to avoid
In turbulent air from fans, heaters, doors, windows, etc., which could draw 
smoke away from the alarm.
In high humidity areas such as bathrooms and shower rooms, or where the 
temperature exceeds 39 oC (100 oF) or falls below 5oC (40 oF). High humidity 
can trigger a nuisance alarm.
At the peak of an “A” frame ceiling. “Dead-air” at the top may prevent smoke 
from reaching the alarm in time to provide early warning.
Near objects, such as ceiling decorations, that may obstruct the smoke path 
to the alarm.
In insect-infested areas. Tiny insects may affect performance.
In kitchens, boiler rooms, laundry rooms, garages. Combustion particles from 
cooking or car exhaust, dust and moisture could trigger a nuisance alarm.
In very dusty or dirty areas. Dirt and dust can build up and impair performance.
Within 30 cm /12 in of light fittings or room corners.
In locations which would make routine testing or maintenance hazardous (e.g. 
over a stairwell).
On poorly insulated walls or ceilings.
Within 1.5 m (5 feet) of fluorescent light fittings.
Installation
Pull out the plastic isolation tab. (fig.4)
Power on the Device by pressing and holding the control button for about 3 
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•	 A: “Dead-air” area •	 A: “Tote Luft” Bereich •	 A: Zona “aria morta”.

seconds. Confirm that the LED indication flashes rapidly, and the buzzer emits 
short loud beeps. (fig.5)
Select an appropriate location and use the mounting bracket to mark the drilling 
points and punch 3 holes in the mounting surface. (fig.6)
Insert the 3 anchor plugs in the holes and secure the mounting bracket to the 
surface with the help of the 3 screws. (fig.7)
Rotate the Device clockwise onto the mounting bracket until you hear a click, 
indicating that the Device is in place. (fig.8)
Press and hold the control button for about 3 seconds. Confirm that the LED 
indication flashes rapidly, and the buzzer emits short loud beeps.
False alarm control
The Device features a False Alarm Control which, when activated, will silence 
unwanted alarms for up to 10 minutes.
Press and release the control button during an unwanted alarm to silence the 
alarm buzzer. This will set the Device in False Alarm Control mode.
If the smoke alarm device does not go into False Alarm Control and continues 
to sound its loud alarm signal, or if it initially goes into False Alarm Control then 
resounds the alarm, the smoke is too heavy and could be a possibly dangerous 
situation take emergency action.
⚠CAUTION! If remote silencing function is available, any remote silencing fea-
ture shall only be used in line of sight of the smoke alarm
Battery replacement
When the battery becomes low, the smoke alarm device will beep once every 53 
seconds (low battery warning).
You must replace the battery with a new one immediately to continue your 
protection.
Rotate counter clockwise the Device out of the mounting bracket.
Replace the battery with a new one. (fig.9)
⚠CAUTION! Replace only with the same or equivalent type! Danger of explosion 
if battery is incorrectly placed.
Return the Device onto the mounting bracket.
Testing
This unit has been designed to be as maintenance-free as possible, but there 
are a few simple things you must do to keep it working properly:
Test smoke alarm devices weekly and upon returning from vacation or when no 
one has been in the household for several days.
⚠CAUTION! The control button accurately tests all functions. Do not use an 
open flame to test this smoke alarm device. You may ignite and damage the 
smoke alarm device or your home.
⚠CAUTION! Stand at arm’s length from the smoke alarm device when testing. 
The alarm buzzer is quite loud and can be harmful to hearing.
Press and hold the control button for more than than 2 second to test the alarm. 
The alarm will sound loud short beeps. The alarm may stop sounding once 
releasing the control button.
If smoke alarm device does not sound, check whether the alarm is properly 
attached to the mounting bracket.
⚠ATTENTION! Replace the Device 10 years after installation or if the test func-
tion does not operate properly!
Cleaning
Clean the Device at least once a month.
Gently clean the outside of the Device with a soft cloth.
⚠CAUTION! Do not use aggressive detergents!
⚠CAUTION! Do not immerse the Device or wash it under running water!
⚠ATTENTION!  If the Device becomes contaminated by excessive dirt, dust 
and/or grime, and cannot be cleaned to avoid unwanted alarms, replace the unit 
immediately.
Visual and audible signals
•	 Normal operation: 

 - Red light flash once every 53 seconds
 - No sound

•	 Testing: 
 - 3 red light flashes
 - 3 short beeps

•	 Alarm: 
 - Continuous red light flashes
 - Continuous loud beeps

•	 Low battery warning: 
 - Red light flash once every 53 seconds
 - Short beep once every 53 seconds

•	 Malfunction: 
 - Red light flash twice every 53 seconds
 - No sound

•	 Hushed alarm: 
 - Red light flash once every 10 seconds
 - No sound (for about 10 minutes)

•	 Hushed low battery warning: 
 - Red light flash once every 53 seconds
 - No sound (for about 12 hours)

•	 Device in Setup mode for 2 minute:
 - Green light flashes slowly."

Disposal and recycling
This refers to the waste of electrical and electronic equipment. It is applicable 
in the EU, US and other countries to collect waste separately.

This symbol on the product or in the accompanying literature indicates 
that the product should not be disposed of in the daily waste. Shelly Plus 
Smoke must be recycled to avoid possible damage to the environment 

or human health from uncontrolled waste disposal and to promote the reuse 
of materials and resources. It is your responsibility to dispose of the device 
separately from general household waste when it is already unusable.
Initial Inclusion
If you choose to use the Device with the Shelly Smart Control mobile applica-
tion and cloud service, instructions on how to connect the Device to the Cloud 
and control it through the Shelly Smart Control app can be found in the mobile 
application guide.
The Shelly mobile application and Shelly Cloud service are not conditions for 
the Device to function properly. This Device can be used standalone or with 
various other home automation platforms and protocols.
⚠CAUTION! Do not allow children to play with the buttons/switches connected 
to the Device. Keep the devices for remote control of Shelly (mobile phones, tab-
lets, PCs) away from children.
Specification
•	 Dimensions (DxH): 86x31mm / 3.39x1.22 in
•	 Weight w/o battery: 95 g / 3.35 oz
•	 Ambient temperature: 0 °C to 55 °C / 32 °F to 131 °F
•	 Humidity: 30 % to 95 % RH
•	 Power supply: 1x 3 V CR123A / CR17335 battery
•	 Battery lifespan: 5 years
•	 Device lifespan: 10 years
•	 Sound Level: ≥85 dB (at 3 m straight ahead)
Package contents (fig.10)
•	 A: 1x mounting bracket
•	 B: 1x smoke alarm
•	 C: 3x anchor plugs
•	 D: 3x screws
Manufacturer: Shelly Europe Ltd.
Address: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulgaria
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Official Website: https://www.shelly.com
Changes in the contact information data are published by the Manufacturer on 
the official website. https://www.shelly.com
All rights to the trademark Shelly® and other intellectual rights associated with 
this Device belong to Shelly Europe Ltd..

•	 A: Buzzer
•	 B: Control button
•	 C: LED indication

•	 A: Alarmpieper
•	 B: Bedientaste
•	 C: LED-Anzeige

•	 A: Cicalino
•	 B: Pulsante di controllo
•	 C: Indicazione LED
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Smoke alarm devices for limited protection
Additional smoke alarm devices for better coverage
Heat alarms

Dispositivi di allarme fumo per una protezione limitata
Ulteriori dispositivi di allarme fumo per una migliore copertura
Allarme caldo

Rauchwarnmelder für eingeschränkten Schutz
Zusätzliche Rauchwarnmelder für eine bessere Abdeckung
Hitzealarm
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NÁVOD K POUŽITÍ A BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
SHELLY PLUS SMOKE
CHYTRÝ HLÁSIČ KOUŘE
Přečtěte si před použitím
Tento dokument obsahuje důležité technické a bezpečnostní informace
o Zařízení, o jeho bezpečném používání a instalaci.
⚠UPOZORNĚNÍ! Než začnete s instalací, přečtěte si pozorně a celý tento návod
i všechny ostatní dokumenty, které Zařízení doprovázejí. Nedodržení postupu
instalace může vést k poruše, k ohrožení zdraví a života, k porušení zákona nebo
k odmítnutí zákonných a/nebo obchodních záruk, pokud byly poskytnuty. Společ-
nost Shelly Europe Ltd. neodpovídá za žádnou ztrátu ani škodu, která vznikne
nesprávnou instalací nebo nesprávným provozem tohoto Zařízení v důsledku
nedodržení pokynů v tomto návodu.
Popis výrobku
Shelly Plus Smoke, dále jen Zařízení, je chytrý fotoelektrický hlásič kouře podle
obr. 1. Spolehlivě rozpozná pomalé požáry, které doutnají celé hodiny, než
vzplanou. Takový požár může založit třeba cigareta doutnající v pohovce nebo
v lůžkovinách.
Hlavní vlastnosti
Napájení z baterie: vyměnitelná lithiová baterie prodlužuje životnost hlásiče.
Signalizace LED: světlo blikne přibližně každých 53 sekund a potvrzuje tím, že
hlásič je napájený a pracuje normálně.
Upozornění na slabou baterii: při slabé baterii hlásič pípne každých 53 sekund.
Ztlumení poplachu: hlásič ztlumíte krátkým stiskem ovládacího tlačítka, když
poplach vyvolal kouř, který nesouvisí s požárem. Červené světlo pak bliká
každých 10 sekund a připomíná, že je hlásič ztlumený. Po 10 minutách se
hlásič automaticky vrátí do běžného stavu a znovu spustí poplach, pokud jsou
zplodiny hoření stále přítomné. Pokud je k dispozici dálkové ztlumení, smí se
použít pouze na dohled od hlásiče.
Zkouška: stiskem ovládacího tlačítka pravidelně ověřte, že hlásič pracuje
normálně.
Zvuková a světelná signalizace poplachu: jakmile množství kouře dosáhne
prahu poplachu, červené světlo začne rychle blikat a siréna pípat.
Snadná montáž: úchytný materiál je součástí balení.
Důležité bezpečnostní informace
⚠UPOZORNĚNÍ! Zařízení smí instalovat pouze oprávněný, kvalifikovaný
elektrikář. Při instalaci dodržujte všechny místní a celostátní elektrotechnické
a stavební předpisy.
⚠UPOZORNĚNÍ! Baterie se nesmí vyjmout ani odpojit kvůli ztlumení nežádou-
cího poplachu. Přišli byste tím o ochranu. Místo toho otevřete okna nebo
vyvětrejte vzduch v okolí hlásiče.
⚠UPOZORNĚNÍ! Hlásič kouře zkoušejte každý týden, abyste měli jistotu, že
pracuje správně. Ovládací tlačítko přesně prověří všechny funkce hlásiče. Jiný
způsob zkoušky nepoužívejte.
⚠UPOZORNĚNÍ! Tento hlásič není určen jako hlavní ochrana budov, které vyža-
dují úplný systém elektrické požární signalizace. Jsou to například hotely, motely,
ubytovny, nemocnice, domovy pro seniory a chráněné bydlení. Platí to i tehdy,
když šlo původně o rodinný dům. V jednotlivých místnostech takových budov se
ale hlásič použít smí jako doplňková ochrana.
⚠UPOZORNĚNÍ! Hlásič kouře nemusí pokaždé vzbudit každého v domácnosti.
Siréna je hlasitá proto, aby na nebezpečí upozornila. Přesto mohou nastat
okolnosti, za kterých ji někdo neuslyší, například kvůli hluku venku i uvnitř,
tvrdému spánku, vlivu léků nebo alkoholu nebo kvůli poruše sluchu. Pokud máte
podezření, že tento hlásič někoho z domácnosti neupozorní, nainstalujte
a udržujte zvláštní hlásiče kouře. Aby se snížilo riziko škody, zranění nebo smrti
při požáru, musí členové domácnosti výstražný zvuk slyšet a rychle na něj
zareagovat. Pokud má někdo z domácnosti poruchu sluchu, nainstalujte zvláštní
hlásiče se světelnou nebo vibrační signalizací.
⚠UPOZORNĚNÍ! Hlásič kouře spustí poplach pouze tehdy, když kouř rozpozná.
Hlásiče rozpoznávají zplodiny hoření ve vzduchu. Nereagují na teplo, plamen ani
na plyn. Tento hlásič je určen k tomu, aby zvukem upozornil na rozvíjející se
požár. Mnoho požárů ale hoří rychle, probíhá výbuchem nebo je založeno
úmyslně. Jiné vzniknou nedbalostí nebo kvůli nebezpečným podmínkám. Kouř
nemusí k hlásiči dorazit dost rychle na to, aby byl únik bezpečný.
⚠UPOZORNĚNÍ! Hlásiče kouře mají své meze. Tento hlásič není neomylný
a neposkytuje záruku ochrany života ani majetku před požárem. Hlásiče kouře
nenahrazují pojištění. Majitelé i nájemci by měli mít pojištěný život i majetek.
Hlásič navíc může kdykoli selhat. Právě proto ho musíte každý týden vyzkoušet.
⚠UPOZORNĚNÍ! Výrobek je určen pouze k použití ve vnitřních prostorech.
⚠UPOZORNĚNÍ! Chraňte výrobek před nečistotami a vlhkostí. Nepoužívejte jej
ve vlhkém prostředí.
⚠UPOZORNĚNÍ! Hlásič kouře se nesmí přetírat barvou.
⚠UPOZORNĚNÍ! Hlásič kouře nesmí být vystaven nadměrnému teplu, například
slunečnímu svitu nebo ohni.
⚠UPOZORNĚNÍ! Zařízení se nesmí rozebírat ani upravovat.
⚠UPOZORNĚNÍ! Vstupy kouře ani otvory sirény se nesmí zakrývat ani
přelepovat.
⚠UPOZORNĚNÍ! Nedovolte dětem, aby si se Zařízením hrály, zvláště
s ovládacím tlačítkem.
Kam hlásič umístit
Hlásiče kouře by měly být umístěny alespoň mezi místy, kde se spí, a možnými
zdroji požáru, jako jsou obývací pokoje a kuchyně, viz obr. 2.
V jednopodlažním bydlení s jedním prostorem na spaní by měl být hlásič nain-
stalován na chodbě, co nejblíže k obytné části. Aby byl slyšet i v ložnicích,
neměl by být žádný hlásič dál než 3 m / 10 ft od dveří kterékoli ložnice. Hlásičů
může být potřeba více, zvlášť když je chodba delší než 15 m / 49 ft.
V jednopodlažním bydlení se dvěma oddělenými prostory na spaní jsou
potřeba nejméně dva hlásiče, jeden před každým z nich.
Ve vícepodlažním bydlení by měl být hlásič nainstalován alespoň v přízemí
mezi schodištěm a každou místností, kde by mohl vzniknout požár, a dále
v každém podlaží v prostorech, které tvoří únikovou cestu, obvykle na chod-
bách a podestách. Další hlásiče je vhodné nainstalovat v ložnicích, kde může
požár vzniknout od vadné elektroinstalace, svítidel, spotřebičů nebo od
kouření.
Nejlepší ochranu získáte, když hlásiče nainstalujete do každé místnosti kromě
těch, které jsou uvedené v části Kam hlásič neumísťovat. V kuchyních,
kotelnách, prádelnách, garážích a podobných prostorech, kde je hlásič kouře
nevhodný, se používají hlásiče teplot.
V komunikačních prostorech umísťujte hlásiče tak, aby nebyly dál než 7,5 m /
25 ft od nejvzdálenější stěny, dál než 7,5 m / 25 ft ode dveří kterékoli místnosti,
kde by mohl vzniknout požár, a dál než 7,5 m / 25 ft od dalšího hlásiče.
Protože nelze předvídat, kde požár vznikne, bývá nejlepším místem střed míst-
nosti nebo chodby. Pokud je nutné umístit hlásič na stěnu, dejte jeho snímací
část vždy 15 až 30 cm / 6 až 12 in pod strop a spodní hranu hlásiče nad
úroveň dveří a jiných otvorů.
V místnostech se šikmým, valeným nebo sedlovým stropem nainstalujte hlásič
na strop 90 cm / 3 ft od nejvyššího bodu stropu. Stojatý vzduch v nejvyšším
místě stropu může zabránit tomu, aby se kouř k hlásiči dostal včas, viz obr. 3.
Pokud hlásič často spouští plané poplachy, přemístěte jej. Viz část Kam hlásič
neumísťovat.
Kam hlásič neumísťovat
Do proudícího vzduchu od ventilátorů, topidel, dveří nebo oken, který by mohl
kouř od hlásiče odvést.
Do prostor s vysokou vlhkostí, jako jsou koupelny a sprchy, a tam, kde teplota
přesahuje 39 °C / 100 °F nebo klesá pod 5 °C / 40 °F. Vysoká vlhkost může
vyvolat planý poplach.
Do nejvyššího místa sedlového stropu. Stojatý vzduch nahoře může zabránit
tomu, aby se kouř k hlásiči dostal včas.
Do blízkosti předmětů, například stropních ozdob, které mohou kouři zastínit
cestu k hlásiči.
Do prostor s výskytem hmyzu. Drobný hmyz může funkci hlásiče ovlivnit.
Do kuchyní, kotelen, prádelen a garáží. Zplodiny z vaření nebo z výfuku, prach
a vlhkost mohou vyvolat planý poplach.
Do velmi prašných nebo znečištěných prostor. Nečistota a prach se usazují
a zhoršují funkci.
Blíže než 30 cm / 12 in ke svítidlům nebo k rohům místnosti.
Na místa, kde by byla pravidelná zkouška nebo údržba nebezpečná, například
nad schodiště.
Na špatně zateplené stěny nebo stropy.
Blíže než 1,5 m / 5 ft k zářivkovým svítidlům.
Instalace
Vytáhněte plastový izolační jazýček, viz obr. 4.
Zapněte Zařízení stiskem a podržením ovládacího tlačítka asi na 3 sekundy.
Ověřte, že signalizace LED rychle bliká a siréna vydává krátká hlasitá pípnutí,
viz obr. 5.
Zvolte vhodné místo, podle montážního držáku vyznačte body vrtání a vyvrtejte
do montážního povrchu 3 otvory, viz obr. 6.
Vložte do otvorů 3 hmoždinky a připevněte držák k povrchu 3 šrouby, viz obr. 7.
Otočte Zařízením na držáku po směru hodinových ručiček, až uslyšíte cvaknutí.
To znamená, že Zařízení sedí na místě, viz obr. 8.
Stiskněte a podržte ovládací tlačítko asi na 3 sekundy. Ověřte, že signalizace
LED rychle bliká a siréna vydává krátká hlasitá pípnutí.

Potlačení planého poplachu
Zařízení umí planý poplach potlačit a ztlumit jej až na 10 minut.
Během nežádoucího poplachu stiskněte a uvolněte ovládací tlačítko. Siréna se
ztlumí a Zařízení přejde do režimu potlačení planého poplachu.
Pokud hlásič do tohoto režimu nepřejde a dál hlasitě houká, nebo pokud do něj
přejde a poplach se vzápětí znovu rozezní, je kouře příliš mnoho. Může jít
o nebezpečnou situaci, proto jednejte jako při požáru.
⚠UPOZORNĚNÍ! Pokud je k dispozici dálkové ztlumení, smí se použít pouze na
dohled od hlásiče kouře.
Výměna baterie
Když baterie zeslábne, hlásič pípne jednou za 53 sekund. To je upozornění na
slabou baterii.
Abyste byli dál chráněni, musíte baterii ihned vyměnit za novou.
Otočte Zařízením proti směru hodinových ručiček a sejměte je z držáku.
Vyměňte baterii za novou, viz obr. 9.
⚠UPOZORNĚNÍ! Nahrazujte pouze stejným nebo rovnocenným typem. Při
nesprávném vložení baterie hrozí výbuch.
Nasaďte Zařízení zpět na držák.
Zkouška
Zařízení je navrženo tak, aby vyžadovalo co nejméně údržby. Přesto je několik
jednoduchých věcí, které musíte dělat, aby pracovalo správně.
Hlásič kouře zkoušejte každý týden, dále po návratu z dovolené a vždy, když
v domácnosti několik dní nikdo nebyl.
⚠UPOZORNĚNÍ! Ovládací tlačítko přesně prověří všechny funkce. K vyzkoušení
hlásiče nepoužívejte otevřený oheň. Mohli byste hlásič nebo svůj domov zapálit
a poškodit.
⚠UPOZORNĚNÍ! Při zkoušce stůjte od hlásiče na délku paže. Siréna je velmi
hlasitá a může poškodit sluch.
Poplach vyzkoušíte stiskem a podržením ovládacího tlačítka déle než
2 sekundy. Zazní hlasitá krátká pípnutí. Po uvolnění tlačítka může zvuk ustat.
Pokud hlásič nevydá zvuk, zkontrolujte, zda je správně nasazený na montáž-
ním držáku.
⚠UPOZORNĚNÍ! Vyměňte Zařízení 10 let po instalaci, nebo dříve, pokud
zkouška neproběhne správně.
Čištění
Zařízení čistěte alespoň jednou za měsíc. Povrch Zařízení opatrně otřete
měkkým hadříkem.
⚠UPOZORNĚNÍ! Nepoužívejte agresivní čisticí prostředky.
⚠UPOZORNĚNÍ! Zařízení neponořujte do vody ani je nemyjte pod tekoucí
vodou.
⚠UPOZORNĚNÍ! Pokud se Zařízení silně znečistí nečistotami, prachem nebo
mastnotou a nelze je vyčistit tak, aby nedocházelo k planým poplachům, ihned je
vyměňte.
Světelná a zvuková signalizace
• Běžný provoz:
- červené světlo blikne jednou za 53 sekund
- bez zvuku
• Zkouška:
- 3 bliknutí červeného světla
- 3 krátká pípnutí
• Poplach:
- červené světlo bliká nepřetržitě
- nepřetržité hlasité pípání
• Upozornění na slabou baterii:
- červené světlo blikne jednou za 53 sekund
- krátké pípnutí jednou za 53 sekund
• Porucha:
- červené světlo blikne dvakrát za 53 sekund
- bez zvuku
• Ztlumený poplach:
- červené světlo blikne jednou za 10 sekund
- bez zvuku, asi 10 minut
• Ztlumené upozornění na slabou baterii:
- červené světlo blikne jednou za 53 sekund
- bez zvuku, asi 12 hodin
• Zařízení v režimu nastavení, 2 minuty:
- zelené světlo pomalu bliká
Likvidace a recyklace
Týká se odpadních elektrických a elektronických zařízení. Povinnost třídit
odpad platí v EU, v USA i v dalších zemích. Symbol na výrobku nebo v průvodní
dokumentaci znamená, že výrobek nepatří do běžného odpadu. Shelly Plus
Smoke se musí recyklovat, aby se předešlo poškození životního prostředí
a lidského zdraví z nekontrolované likvidace a aby se podpořilo opětovné
využití materiálů a surovin. Až bude Zařízení nepoužitelné, je vaší povinností
odevzdat je odděleně od běžného domovního odpadu.
První připojení
Pokud se rozhodnete používat Zařízení s mobilní aplikací Shelly Smart Control
a s cloudovou službou, najdete pokyny k připojení Zařízení do Cloudu a k jeho
ovládání v návodu k mobilní aplikaci.
Mobilní aplikace Shelly ani služba Shelly Cloud nejsou podmínkou správné
funkce Zařízení. Zařízení lze používat samostatně nebo s různými jinými plat-
formami a protokoly domácí automatizace.
⚠UPOZORNĚNÍ! Nedovolte dětem, aby si hrály s tlačítky a vypínači připojenými
k Zařízení. Prostředky dálkového ovládání Shelly, tedy mobilní telefony, tablety
a počítače, udržujte mimo dosah dětí.
Technické údaje
• Rozměry, průměr x výška: 86 x 31 mm / 3,39 x 1,22 in
• Hmotnost bez baterie: 95 g / 3,35 oz
• Okolní teplota: 0 až 55 °C / 32 až 131 °F
• Vlhkost: 30 až 95 % relativní vlhkosti
• Napájení: 1x baterie 3 V CR123A nebo CR17335
• Životnost baterie: 5 let
• Životnost Zařízení: 10 let
• Hlasitost: ≥ 85 dB ve vzdálenosti 3 m přímo před hlásičem
Obsah balení
Viz obr. 10.
• A: 1x montážní držák
• B: 1x hlásič kouře
• C: 3x hmoždinka
• D: 3x šroub

Výrobce: Shelly Europe Ltd.
Adresa: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulharsko
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Oficiální web: https://www.shelly.com
Změny kontaktních údajů zveřejňuje výrobce na oficiálním webu.
https://www.shelly.com
Veškerá práva k ochranné známce Shelly® a ostatní práva duševního vlastnic-
tví spojená s tímto Zařízením náleží společnosti Shelly Europe Ltd.
Český překlad zajistila společnost EST Praha. Závazné je anglické znění
výrobce.

Česky

NÁVOD NA POUŽITIE A BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
SHELLY PLUS SMOKE
INTELIGENTNÝ HLÁSIČ DYMU
Prečítajte si pred použitím
Tento dokument obsahuje dôležité technické a bezpečnostné informácie
o Zariadení, o jeho bezpečnom používaní a inštalácii.
⚠UPOZORNENIE! Skôr než začnete s inštaláciou, prečítajte si pozorne a celý
tento návod aj všetky ostatné dokumenty, ktoré Zariadenie sprevádzajú. Nedodr-
žanie postupu inštalácie môže viesť k poruche, k ohrozeniu zdravia a života,
k porušeniu zákona alebo k odmietnutiu zákonných a/alebo obchodných záruk,
ak boli poskytnuté. Spoločnosť Shelly Europe Ltd. nezodpovedá za žiadnu stratu
ani škodu, ktorá vznikne nesprávnou inštaláciou alebo nesprávnou prevádzkou
tohto Zariadenia v dôsledku nedodržania pokynov v tomto návode.
Opis výrobku
Shelly Plus Smoke, ďalej len Zariadenie, je inteligentný fotoelektrický hlásič
dymu podľa obr. 1. Spoľahlivo rozpozná pomalé požiare, ktoré tlejú celé
hodiny, než vzplanú. Taký požiar môže založiť napríklad cigareta tlejúca
v pohovke alebo v posteľnej bielizni.
Hlavné vlastnosti
Napájanie z batérie: vymeniteľná lítiová batéria predlžuje životnosť hlásiča.
Signalizácia LED: svetlo blikne približne každých 53 sekúnd a potvrdzuje tým,
že hlásič je napájaný a pracuje normálne.
Upozornenie na slabú batériu: pri slabej batérii hlásič pípne každých
53 sekúnd.
Stlmenie poplachu: hlásič stlmíte krátkym stlačením ovládacieho tlačidla
vtedy, keď poplach vyvolal dym, ktorý s požiarom nesúvisí. Červené svetlo
potom bliká každých 10 sekúnd a pripomína, že hlásič je stlmený. Po
10 minútach sa hlásič automaticky vráti do bežného stavu a znova spustí
poplach, ak sú splodiny horenia stále prítomné. Ak je k dispozícii diaľkové
stlmenie, smie sa použiť iba na dohľad od hlásiča.
Skúška: stlačením ovládacieho tlačidla pravidelne overte, že hlásič pracuje
normálne.
Zvuková a svetelná signalizácia poplachu: len čo množstvo dymu dosiahne
prah poplachu, červené svetlo začne rýchlo blikať a siréna pípať.
Jednoduchá montáž: úchytný materiál je súčasťou balenia.
Dôležité bezpečnostné informácie
⚠UPOZORNENIE! Zariadenie smie inštalovať iba oprávnený, kvalifikovaný
elektrikár. Pri inštalácii dodržiavajte všetky miestne a celoštátne elektrotechnické
a stavebné predpisy.
⚠UPOZORNENIE! Batéria sa nesmie vybrať ani odpojiť kvôli stlmeniu nežiadu-
ceho poplachu. Prišli by ste tým o ochranu. Namiesto toho otvorte okná alebo
vyvetrajte vzduch v okolí hlásiča.
⚠UPOZORNENIE! Hlásič dymu skúšajte každý týždeň, aby ste mali istotu, že
pracuje správne. Ovládacie tlačidlo presne preverí všetky funkcie hlásiča. Iný
spôsob skúšky nepoužívajte.
⚠UPOZORNENIE! Tento hlásič nie je určený ako hlavná ochrana budov, ktoré
vyžadujú úplný systém elektrickej požiarnej signalizácie. Sú to napríklad hotely,
motely, ubytovne, nemocnice, domovy pre seniorov a chránené bývanie. Platí to
aj vtedy, keď išlo pôvodne o rodinný dom. V jednotlivých miestnostiach takých
budov sa ale hlásič použiť smie ako doplnková ochrana.
⚠UPOZORNENIE! Hlásič dymu nemusí zakaždým zobudiť každého
v domácnosti. Siréna je hlasná preto, aby na nebezpečenstvo upozornila. Napriek
tomu môžu nastať okolnosti, za ktorých ju niekto nepočuje, napríklad pre hluk
vonku aj vnútri, tvrdý spánok, vplyv liekov alebo alkoholu alebo pre poruchu
sluchu. Ak máte podozrenie, že tento hlásič niekoho z domácnosti neupozorní,
nainštalujte a udržiavajte osobitné hlásiče dymu. Aby sa znížilo riziko škody,
zranenia alebo smrti pri požiari, musia členovia domácnosti výstražný zvuk počuť
a rýchlo naň zareagovať. Ak má niekto z domácnosti poruchu sluchu, nainštalujte
osobitné hlásiče so svetelnou alebo vibračnou signalizáciou.
⚠UPOZORNENIE! Hlásič dymu spustí poplach iba vtedy, keď dym rozpozná.
Hlásiče rozpoznávajú splodiny horenia vo vzduchu. Nereagujú na teplo, plameň
ani na plyn. Tento hlásič je určený na to, aby zvukom upozornil na rozvíjajúci sa
požiar. Mnohé požiare však horia rýchlo, prebiehajú výbuchom alebo sú založené
úmyselne. Iné vzniknú nedbanlivosťou alebo pre nebezpečné podmienky. Dym
nemusí k hlásiču doraziť dosť rýchlo na to, aby bol únik bezpečný.
⚠UPOZORNENIE! Hlásiče dymu majú svoje hranice. Tento hlásič nie je
neomylný a neposkytuje záruku ochrany života ani majetku pred požiarom.
Hlásiče dymu nenahrádzajú poistenie. Majitelia aj nájomcovia by mali mať pois-
tený život aj majetok. Hlásič navyše môže kedykoľvek zlyhať. Práve preto ho
musíte každý týždeň vyskúšať.
⚠UPOZORNENIE! Výrobok je určený iba na použitie vo vnútorných priestoroch.
⚠UPOZORNENIE! Chráňte výrobok pred nečistotami a vlhkosťou. Nepoužívajte
ho vo vlhkom prostredí.
⚠UPOZORNENIE! Hlásič dymu sa nesmie pretierať farbou.
⚠UPOZORNENIE! Hlásič dymu nesmie byť vystavený nadmernému teplu, naprí-
klad slnečnému svitu alebo ohňu.
⚠UPOZORNENIE! Zariadenie sa nesmie rozoberať ani upravovať.
⚠UPOZORNENIE! Vstupy dymu ani otvory sirény sa nesmú zakrývať ani
prelepovať.
⚠UPOZORNENIE! Nedovoľte deťom, aby sa so Zariadením hrali, najmä
s ovládacím tlačidlom.
Kam hlásič umiestniť
Hlásiče dymu by mali byť umiestnené aspoň medzi miestami, kde sa spí,
a možnými zdrojmi požiaru, ako sú obývacie izby a kuchyne, pozri obr. 2.
V jednopodlažnom bývaní s jedným priestorom na spanie by mal byť hlásič
nainštalovaný na chodbe, čo najbližšie k obytnej časti. Aby bol počuť aj
v spálňach, nemal by byť žiadny hlásič ďalej než 3 m / 10 ft od dverí ktorejkoľ-
vek spálne. Hlásičov môže byť potrebných viac, najmä keď je chodba dlhšia
než 15 m / 49 ft.
V jednopodlažnom bývaní s dvoma oddelenými priestormi na spanie sú
potrebné najmenej dva hlásiče, jeden pred každým z nich.
Vo viacpodlažnom bývaní by mal byť hlásič nainštalovaný aspoň na prízemí
medzi schodiskom a každou miestnosťou, kde by mohol vzniknúť požiar,
a ďalej na každom podlaží v priestoroch, ktoré tvoria únikovú cestu, zvyčajne
na chodbách a podestách. Ďalšie hlásiče je vhodné nainštalovať v spálňach,
kde môže požiar vzniknúť od chybnej elektroinštalácie, svietidiel, spotrebičov
alebo od fajčenia.
Najlepšiu ochranu získate, keď hlásiče nainštalujete do každej miestnosti
okrem tých, ktoré sú uvedené v časti Kam hlásič neumiestňovať. V kuchyniach,
kotolniach, práčovniach, garážach a podobných priestoroch, kde je hlásič
dymu nevhodný, sa používajú hlásiče teploty.
V komunikačných priestoroch umiestňujte hlásiče tak, aby neboli ďalej než
7,5 m / 25 ft od najvzdialenejšej steny, ďalej než 7,5 m / 25 ft od dverí ktorej-
koľvek miestnosti, kde by mohol vzniknúť požiar, a ďalej než 7,5 m / 25 ft od
ďalšieho hlásiča.
Keďže sa nedá predvídať, kde požiar vznikne, býva najlepším miestom stred
miestnosti alebo chodby. Ak je nutné umiestniť hlásič na stenu, dajte jeho
snímaciu časť vždy 15 až 30 cm / 6 až 12 in pod strop a spodnú hranu hlásiča
nad úroveň dverí a iných otvorov.
V miestnostiach so šikmým, valeným alebo sedlovým stropom nainštalujte
hlásič na strop 90 cm / 3 ft od najvyššieho bodu stropu. Stojatý vzduch
v najvyššom mieste stropu môže zabrániť tomu, aby sa dym k hlásiču dostal
včas, pozri obr. 3.
Ak hlásič často spúšťa plané poplachy, premiestnite ho. Pozri časť Kam hlásič
neumiestňovať.
Kam hlásič neumiestňovať
Do prúdiaceho vzduchu od ventilátorov, vykurovacích telies, dverí alebo okien,
ktorý by mohol dym od hlásiča odviesť.
Do priestorov s vysokou vlhkosťou, ako sú kúpeľne a sprchy, a tam, kde teplota
presahuje 39 °C / 100 °F alebo klesá pod 5 °C / 40 °F. Vysoká vlhkosť môže
vyvolať planý poplach.
Do najvyššieho miesta sedlového stropu. Stojatý vzduch hore môže zabrániť
tomu, aby sa dym k hlásiču dostal včas.
Do blízkosti predmetov, napríklad stropných ozdôb, ktoré môžu dymu zatieniť
cestu k hlásiču.
Do priestorov s výskytom hmyzu. Drobný hmyz môže funkciu hlásiča ovplyvniť.
Do kuchýň, kotolní, práčovní a garáží. Splodiny z varenia alebo z výfuku, prach
a vlhkosť môžu vyvolať planý poplach.
Do veľmi prašných alebo znečistených priestorov. Nečistota a prach sa
usádzajú a zhoršujú funkciu.
Bližšie než 30 cm / 12 in k svietidlám alebo k rohom miestnosti.
Na miesta, kde by bola pravidelná skúška alebo údržba nebezpečná, napríklad
nad schodisko.
Na zle zateplené steny alebo stropy.
Bližšie než 1,5 m / 5 ft k žiarivkovým svietidlám.
Inštalácia
Vytiahnite plastový izolačný jazýček, pozri obr. 4.
Zapnite Zariadenie stlačením a podržaním ovládacieho tlačidla asi na
3 sekundy. Overte, že signalizácia LED rýchlo bliká a siréna vydáva krátke
hlasné pípnutia, pozri obr. 5.
Zvoľte vhodné miesto, podľa montážneho držiaka vyznačte body vŕtania
a vyvŕtajte do montážneho povrchu 3 otvory, pozri obr. 6.

Vložte do otvorov 3 hmoždinky a pripevnite držiak k povrchu 3 skrutkami, pozri
obr. 7.
Otočte Zariadením na držiaku v smere hodinových ručičiek, kým nezačujete
cvaknutie. To znamená, že Zariadenie sedí na mieste, pozri obr. 8.
Stlačte a podržte ovládacie tlačidlo asi na 3 sekundy. Overte, že signalizácia
LED rýchlo bliká a siréna vydáva krátke hlasné pípnutia.
Potlačenie planého poplachu
Zariadenie vie planý poplach potlačiť a stlmiť ho až na 10 minút.
Počas nežiaduceho poplachu stlačte a uvoľnite ovládacie tlačidlo. Siréna sa
stlmí a Zariadenie prejde do režimu potlačenia planého poplachu.
Ak hlásič do tohto režimu neprejde a ďalej hlasno húka, alebo ak doň prejde
a poplach sa vzápätí znova rozoznie, je dymu priveľa. Môže ísť o nebezpečnú
situáciu, preto konajte ako pri požiari.
⚠UPOZORNENIE! Ak je k dispozícii diaľkové stlmenie, smie sa použiť iba na
dohľad od hlásiča dymu.
Výmena batérie
Keď batéria zoslabne, hlásič pípne raz za 53 sekúnd. To je upozornenie na
slabú batériu.
Aby ste boli ďalej chránení, musíte batériu ihneď vymeniť za novú.
Otočte Zariadením proti smeru hodinových ručičiek a zložte ho z držiaka.
Vymeňte batériu za novú, pozri obr. 9.
⚠UPOZORNENIE! Nahrádzajte iba rovnakým alebo rovnocenným typom. Pri
nesprávnom vložení batérie hrozí výbuch.
Nasaďte Zariadenie späť na držiak.
Skúška
Zariadenie je navrhnuté tak, aby vyžadovalo čo najmenej údržby. Napriek tomu
je niekoľko jednoduchých vecí, ktoré musíte robiť, aby pracovalo správne.
Hlásič dymu skúšajte každý týždeň, ďalej po návrate z dovolenky a vždy, keď
v domácnosti niekoľko dní nikto nebol.
⚠UPOZORNENIE! Ovládacie tlačidlo presne preverí všetky funkcie. Na vyskúša-
nie hlásiča nepoužívajte otvorený oheň. Mohli by ste hlásič alebo svoj domov
zapáliť a poškodiť.
⚠UPOZORNENIE! Pri skúške stojte od hlásiča na dĺžku ramena. Siréna je veľmi
hlasná a môže poškodiť sluch.
Poplach vyskúšate stlačením a podržaním ovládacieho tlačidla dlhšie než
2 sekundy. Zaznejú hlasné krátke pípnutia. Po uvoľnení tlačidla môže zvuk
ustať.
Ak hlásič nevydá zvuk, skontrolujte, či je správne nasadený na montážnom
držiaku.
⚠UPOZORNENIE! Vymeňte Zariadenie 10 rokov po inštalácii, alebo skôr, ak
skúška neprebehne správne.
Čistenie
Zariadenie čistite aspoň raz za mesiac. Povrch Zariadenia opatrne utrite
mäkkou handričkou.
⚠UPOZORNENIE! Nepoužívajte agresívne čistiace prostriedky.
⚠UPOZORNENIE! Zariadenie neponárajte do vody ani ho neumývajte pod tečú-
cou vodou.
⚠UPOZORNENIE! Ak sa Zariadenie silno znečistí nečistotami, prachom alebo
mastnotou a nedá sa vyčistiť tak, aby nedochádzalo k planým poplachom, ihneď
ho vymeňte.
Svetelná a zvuková signalizácia
• Bežná prevádzka:
- červené svetlo blikne raz za 53 sekúnd
- bez zvuku
• Skúška:
- 3 bliknutia červeného svetla
- 3 krátke pípnutia
• Poplach:
- červené svetlo bliká nepretržite
- nepretržité hlasné pípanie
• Upozornenie na slabú batériu:
- červené svetlo blikne raz za 53 sekúnd
- krátke pípnutie raz za 53 sekúnd
• Porucha:
- červené svetlo blikne dvakrát za 53 sekúnd
- bez zvuku
• Stlmený poplach:
- červené svetlo blikne raz za 10 sekúnd
- bez zvuku, asi 10 minút
• Stlmené upozornenie na slabú batériu:
- červené svetlo blikne raz za 53 sekúnd
- bez zvuku, asi 12 hodín
• Zariadenie v režime nastavenia, 2 minúty:
- zelené svetlo pomaly bliká
Likvidácia a recyklácia
Týka sa odpadových elektrických a elektronických zariadení. Povinnosť triediť
odpad platí v EÚ, v USA aj v ďalších krajinách. Symbol na výrobku alebo
v sprievodnej dokumentácii znamená, že výrobok nepatrí do bežného odpadu.
Shelly Plus Smoke sa musí recyklovať, aby sa predišlo poškodeniu životného
prostredia a ľudského zdravia z nekontrolovanej likvidácie a aby sa podporilo
opätovné využitie materiálov a surovín. Keď bude Zariadenie nepoužiteľné, je
vašou povinnosťou odovzdať ho oddelene od bežného domového odpadu.
Prvé pripojenie
Ak sa rozhodnete používať Zariadenie s mobilnou aplikáciou Shelly Smart
Control a s cloudovou službou, nájdete pokyny na pripojenie Zariadenia do
Cloudu a na jeho ovládanie v návode k mobilnej aplikácii.
Mobilná aplikácia Shelly ani služba Shelly Cloud nie sú podmienkou správnej
funkcie Zariadenia. Zariadenie sa dá používať samostatne alebo s rôznymi
inými platformami a protokolmi domácej automatizácie.
⚠UPOZORNENIE! Nedovoľte deťom, aby sa hrali s tlačidlami a vypínačmi pripo-
jenými k Zariadeniu. Prostriedky diaľkového ovládania Shelly, teda mobilné
telefóny, tablety a počítače, udržiavajte mimo dosahu detí.
Technické údaje
• Rozmery, priemer x výška: 86 x 31 mm / 3,39 x 1,22 in
• Hmotnosť bez batérie: 95 g / 3,35 oz
• Okolitá teplota: 0 až 55 °C / 32 až 131 °F
• Vlhkosť: 30 až 95 % relatívnej vlhkosti
• Napájanie: 1x batéria 3 V CR123A alebo CR17335
• Životnosť batérie: 5 rokov
• Životnosť Zariadenia: 10 rokov
• Hlasitosť: ≥ 85 dB vo vzdialenosti 3 m priamo pred hlásičom

Obsah balenia
Pozri obr. 10.
• A: 1x montážny držiak
• B: 1x hlásič dymu
• C: 3x hmoždinka
• D: 3x skrutka
Výrobca: Shelly Europe Ltd.
Adresa: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulharsko
Tel.: +359 2 988 7435
E-mail: support@shelly.cloud
Oficiálny web: https://www.shelly.com
Zmeny kontaktných údajov zverejňuje výrobca na oficiálnom webe.
https://www.shelly.com
Všetky práva k ochrannej známke Shelly® a ostatné práva duševného vlastníc-
tva spojené s týmto Zariadením patria spoločnosti Shelly Europe Ltd.
Slovenský preklad zabezpečila spoločnosť EST Praha. Záväzné je anglické
znenie výrobcu.

Slovensky

EST Elektro-System-Technik, s.r.o.
Oficiální dodavatel Shelly v ČR a SR

www.est-praha.cz


